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Les ofrecemos el nimero 6 de
la revista ACUEDUCTO

En el otofio de 2008, se celebrd el acto de inauguracion del
Instituto Cervantes de Tokio con la presencia de sus Majestades
los Reyes de Espafia. Asimismo tuvo lugar en la Universidad de
Estudios Extranjeros de Kioto el Seminario “Presente y futuro del
espafiol en Japon"y se clausurd con las palabras de su Majestad
el Rey Don Juan Carlos.

Posteriormente en el Instituto Cervantes de Tokio, empez6
a formarse el 6rgano del Observatorio de la lengua espariola
en Japdn, capitaneado por el director Victor Ugarte con la
colaboracién de varios profesores de diversas universidades
niponas. El pasado 24 de junio en la Universidad de Estudios
Extranjeros de Kioto, se celebr6 el primer foro de dicho
observatorio y se desarrollaron dos simposios titulados “La
motivacién de los alumnos de la lengua espafiola en Japén”
y "El impacto de Mario Vargas Llosa en la nueva gramatica
panhispanica”. En la conferencia de clausura, Mario Vargas
Llosa, ganador del Premio Nobel de Literatura de 2010, dict6 un
discurso conmemorativo, poniendo fin al foro con gran éxito.

El foro contaba con mas de 300 asistentes y el ambiente era
muy ferviente. Cuando subi6 el tel6n, aparecio frente al publico
Vargas Llosa. A continuacion habld de Gabriel Garcia Marquez,
Jorge Luis Borges, Francisco de Quevedo, Juan Rulfo, etc.. y el
contenido del discurso nos resultd sumamente interesante.
Ademas su voz y su espafiol eran tan encantadores que los
participantes escuchamos con mucha atencién y gran emocion.

Seria exagerado si dijéramos que el 24 de junio es el dia
del triunfo del espafol? Yo suelo decir a mis alumnos que el
espafiol es la lengua del siglo XXI o el pasaporte del presente
siglo, animandolos de esta manera a estudiarlo mas.

El espafiol, en estos momentos, es un idioma internacional
y aumenta constantemente el nimero de hablantes. De ello,
se deduce que el Observatorio de la lengua espafiola en Japén
tendrd una gran trascendencia para la divulgacion de esta
lengua. Esperamos que tanto el observatorio como el espafiol
crezcan alin mas de ahora en adelante.

Shoji Bando
Director de ACUEDUCTO
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El pasado 24 de junio se celebrd el primer Observatorio
del Espafiol, la primera edicién de unas jornadas dedicadas a
debatir en castellano sobre el mismo idioma. El premio Nobel,
Mario Vargas Llosa, puso colofén al evento con una ponencia
que invitaba a la reflexion.

La sala estaba llena hasta los topes. Mas de trescientas
personas esperaban la aparicién del astro actual del espafiol,
a la espera de contagiarnos un poco de su genialidad. Alli
estdbamos estudiantes, profesores, doctores y curiosos,
hermanados, méas que nunca, por una Unica lengua, el espafiol.

El premiado nos deleitd con su talante pedagdgico. Analizd
el porqué y el cdmo novelistas destacados se han ganado
audiencia mundial, mientras que otros, aun talentosos, no
han salido de su ambito local. El éxito, segun Vargas Llosa, de
un escritor que quiere llegar al gran publico se encuentra en
evitar el uso de regionalismos en sus novelas; es decir, el uso
de palabras y expresiones que solo tienen sentido auténtico
en la region de procedencia. El autor deberia usar expresiones
estandar y no convertir la novela en una fiesta de palabras
donde la forma y el ritmo en si mismos son mas importantes
que el contenido. Nos dio numerosos ejemplos donde el
escritor transforma su novela en poesia descuidando el
contenido. La consecuencia es la desconexion con el lector y
asi, la incomprensién de la novela.

El Nobel nos relaté cémo llegd a esta reflexién y la
dificultad que entrafa el tener a personajes con nombre y
residencia hablando sin los términos propios de su lugar de
procedencia. De ahi se puede deducir su genialidad y el gran
logro del reconocimiento internacional. ;Se puede usted
imaginar una novela sobre un personaje natural de Osaka
gue, aun no expresandose en su dialecto, se entienda que es
de Kansai? Sin duda, solo un genio seria capaz de conseguirlo.

La ponencia terminé con un pequefio homenaje a su figura.
Fue un auténtico lujo ver en vivo a Mario Vargas Llosa y le
esperamos de nuevo en Kioto.

José Luis Vilardell
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Encuentro con Vargas Llosa
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iComo describir con las justas palabras lo que senti en la
tarde el dia 24 de junio, sentada en un aula de la Universidad de
Estudios Extranjeros de Kioto! Tarea nada facil y seguramente
fallida. Pero considero una obligacion moral compartir todos
mis sentimientos y lo que alli dijo nuestro admirado don Mario
Vargas Llosa.

La sala estaba repleta. La mayoria de los asistentes habia
estado ya durante casi tres horas hablando sobre el Nobel y
comentando la importancia de su obra en la Nueva gramdtica
de la lengua espafiola. Pero ni el calor bochornoso que nos
acompanfa insistentemente en estos dias en la ciudad de Kioto,
ni el cansancio por el trabajo previo hicieron decaer los animos
y la expectacion del publico ante la inminente llegada del
escritor. Se podia palpar la emocion, ;0 quizas estoy trasladando
a todos los presentes el nerviosismo que me invadia a mi? De
cualquier manera, fueron unos minutos muy largos. Observaba

6 www.acueducto.jp
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el telén granate que cubria el escenario, para hacer ain mas
emotiva su llegada.

Se anuncié por fin el comienzo del gran momento. El silencio
fue inmediato. Las cortinas se abrieron poco a poco y tras ellas
aparecié sentado el escritor hispano-peruano. Un hombre
corpulento, y quizds mas envejecido de lo que esperaba, pero
con una cara amable y una sonrisa tan especial que llegd a
todos de inmediato. Los aplausos lo hicieron levantarse.

Y comenzé a hablar: su voz, tranquila, sosegada, clara,
musical, armoniosa... la locuacidad, la dulzura y el ritmo de sus
palabras no decayeron en ningn momento.

Comenz6 agradeciendo su invitacién a Tokio y a Kioto Gaidai
e inmediatamente aclard que iba a hablar del espafiol a partir
de su experiencia de escritor, “no quiero hablar como lingdiista,
sino como escritor, alguien que utiliza el espafiol para contar
historias”.

No voy a resumir aqui el contenido de su conferencia, pues
de eso ya se ha hablado y escrito suficientemente. Quiero
intentar trasmitirles los sentimientos que experimenté durante
su visita. Por ello, lo siguiente que me sorprendié es como



respondié a todas las preguntas con las justas palabras. Me
di cuenta de que los buenos escritores también nos ofrecen

pequefios relatos cuando hablan. Cuando contest6, demostrd
tal compostura y agilidad que tuve que contenerme para no
soltar un jolé! Tan solo esbocé una sonrisa de complicidad.

Y justamente la sonrisa, su tranquila y sincera sonrisa fue lo
que no falté durante los instantes en que la sefiorita Rie Susuki
recité de memoria algunos fragmentos de su obra Cartas a
un joven escritor. Percibi que estaba emocionado. Nada mas
terminar ella, se levantd y se acerco a felicitarla. El buen sitio
desde el que lo estaba viendo hizo posible que entre los aplausos
del publico pudiese escuchar las palabras que le dijo a la alumna
de Kioto Gaidai. "Muchas gracias. Te qued6 muy lindo”".

Unos momentos de reposo, un tiempo para asimilar las
intensas vivencias. Sin embargo, solo era el principio. En una
sala se le ofreci6 al Premio Nobel el Doctorado honoris causa
por la Universidad de Kioto Gaidai. No estuve presente, pero
observé de cerca su entrada a la sala donde se habia preparado
un coctel. Verlo vestido con la toga de la universidad, a la que
tengo el honor de pertenecer como profesora invitada, fue
también un instante que nunca olvidaré. jQué apuesto, don
Mario!, si se me permite el atrevimiento.

Por supuesto que se empezaron a aproximar a él los
invitados al acto. En todo momento demostré una energia y
un entusiasmo tales que no atisbamos ni un apice del l6gico
cansancio que tendria tras el largo viaje que estaba realizando
por Asia. Accesible, educado, amable, carifioso, siempre
dispuesto a posar para la foto que todos querian...

Yo llevaba un libro para que me lo dedicara si encontraba
el momento. Pero decidi no sacarlo ante la avalancha de
trabajo que se le vino encima: fotos, dedicatorias, saludos,
presentaciones, regalos, mas fotos, mas gente, una entrevista
no programada,... No queria agotarlo, me consideraba ya
satisfecha con haberlo conocido y poderlo observar desde
donde estaba.

Qué amabilidad, qué humildad la suya, qué predisposicién,
qué atencién. Con toda esa gran obra a sus espaldas y con
toda una vida dedicada a hacernos disfrutar con sus ficciones y
reflexiones, no alardeaba ni se las daba de ser nada ni nadie en
ningun momento. Presté su atencion a todos y cada uno de los
alli presentes y lo hizo sin perder en ninglin momento la sonrisa
con la que lo recordaré el resto de mi vida. Nos atendi6 con una
mirada viva y atenta, que dejaba claro que le interesdbamos,
gue éramos los protagonistas de su historia.

Una mirada y una sonrisa entre compatriotas en tierras
lejanas hizo que su bidgrafo, el escritor canario Juan José
Armas Marcelo, se acercara a mi y me preguntara: “;Y tu de
donde eres?” Empecé a hablar con él y disfruté mucho de su
humor y de su conocimiento de la cultura latinoamericana. Fue
él quien me animé a acercarme a Vargas Llosa para pedirle el

autégrafo: “No te quedes con las ganas, a él no le importa”. Lo
hice y me acerqué.

La charla fue de lo mas natural y amena, aunque corta,
porque no quise abusar de su tiempo y tampoco privar de
su momento a las personas que alin no lo habian saludado.
No obstante, fue suficiente para poder confirmar lo que hasta
ese momento habia intuido desde la distancia: se trata de
una persona con la humildad que sélo saben transmitir los
verdaderos grandes personajes de la cultura, un gran hombre.

Después de esto tuve la oportunidad de hablar otra vez con
el sefior Armas Marcelo. Se nos unié en algin momento la
mujer de Vargas Llosa. Disfruté de sus historias y me senti como
si estuviera entre amigos de toda la vida. Extrafio, ;verdad?
Muchas veces olvidamos que los grandes genios tienen las
mismas necesidades y los mismos intereses que nosotros.
Pensamos que no estamos capacitados para hablar con ellos y
pasar el rato agradablemente. Con el corazén abierto, todo es
armonia. Asi lo senti.

Mil gracias a todos los que me han permitido conocerlo.
Nunca lo olvidaré.

Josefa Garcia Naranjo

Josefa Garcia Naranjo
RET7- AT FZUR

(Almeria, Espafa 1965) Licenciada en Filologia y Master en
Didéctica del Espafiol como Lengua Extranjera (cuya memoria
final se tituld La visién de Espafia en los autores anglosajones), ha
ejercido la ensefianza del Espariol como Lengua Extranjera desde
1988 en los Cursos de Espafiol para Extranjeros de la Universidad
de Mélaga.Ha colaborado con diversas publicaciones del Instituto
Cervantes (CVC), ha impartido cursos de didactica del espafiol a
profesores esparioles y extranjeros y ha publicado una gran
cantidad de articulos y materiales en revistas especializadas e
internet. También es autora de libros de didéctica del espariol,
entre los que destacan Actividades ludicas para la clase de
espanol y explotaciones didacticas de lecturas graduadas (La
mar en medio, El enigma de Monterrubio, Fuera de juego---).
Desde 2011 es profesora asociada en la Universidad de Estudios
Extranjeros de Kioto Gaidai (Kioto, Japdn).
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Mario Vargas Llosa, de la ficcion y la accion
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Enmarcado inicialmente en aquel maravilloso grupo de
escritores hispanoamericanos que recibié el anglosajén,
comercial y cuasi militar apelativo de boom, Mario Vargas Llosa
entr6 por la puerta grande de la literatura con una novela
contundente, La ciudad y los perros, que fue premio Biblioteca
Brevey de la Critica en Espafia en 1962. Basada en su experiencia
como estudiante en el colegio militar Leoncio Prado, la obra
aborda uno de los ejes tematicos del imaginario de su autor, el
poder como alienador de la personalidad humana.

La critica ha dividido el corpus novelistico de Vargas Llosa
en dos grandes bloques. De un lado, los titulos de raigambre
mas socio-politica, como La ciudad y los perros, La fiesta del
Chivo, La guerra del fin del mundo o Lituma en los Andes; de
otro, los que abordan asuntos mas personales, extraidos y
reelaborados parcialmente de su propia biografia, como La
Tia Julia y el escribidor, o de modelos clasicos de la novela
policiaca (;Quién maté a Palomino Molero?) o erética (Elogio
de la madrastra). Junto a éstos estarian otras incursiones en
la novela historica, como El paraiso en la otra esquina o la muy
reciente El suefio del celta.

Pero ;qué se va a encontrar un lector japonés que no conozca
la obra del premio Nobel hispano-peruano?

Ante todo una voz narrativa impecable, que maneja la trama,
las estructuras, los personajes y las ideas con una maestria
inequivocas. Veamos una muestra tomada del capitulo XIX de
La fiesta del Chivo:

LHERTSEEICHLTRHDEEZBNZ/NNIVHR=at K
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Habia mucho trdfico. El chofer, maniobrando, consiguié abrirse paso
entre una guagua con racimos de gente colgada de las puertas y un
camion. Frend en seco, a pocos metros de la gran fachada de cristales de
la ferreteria Reid. Al saltar del taxi, con el revélver en la mano, Antonio
alcanzé a darse cuenta que las luces del parque se encendian, como
ddndoles la bienvenida. Habia limpiabotas, vendedores ambulantes,
Jjugadores de rocambor, vagos y mendigos pegados a las paredes.
Olia a fruta y frituras. Se volvié a apurar a Juan Tomds, que, gordo y
cansado, no conseguia correr a su ritmo. En eso, estallé la balacera a
sus espaldas. Una griteria ensordecedora se levant6 alrededor; la gente
corria entre los autos, los carros se trepaban a las veredas. Antonio oy6
voces histéricas: «jRindanse, carajo!». «jEstan rodeados, pendejos!» Al
ver que Juan Tomds, exhausto, se paraba, se paré también a su lado
y comenzé a disparar. Lo hacia a ciegas, porque caliés y guardias se
escudaban detrds de los Volkswagen, atravesados como parapetos en
la pista, interrumpiendo el trdfico. Vio caer a Juan Tomds de rodillas, y
lo vio llevarse la pistola a la boca, pero no alcanzé a dispararse porque
varios impactos lo tumbaron. A él le habian caido muchas balas ya, pero
no estaba muerto. «No estoy muerto, cofio, no estoy.» Habia disparado
todos los tiros de su cargador y, en el suelo, trataba de deslizar la mano
al bolsillo para tragarse la estricnina. La maldita mano pendeja no le
obedecio. No hacia falta, Antonio. Veia las estrellas brillantes de la noche
que empezaba, veia la risuefia cara de Tavito y se sentia joven otra vez.

La viveza con que se narra la escena y se describe la
ambientacion son, como puede apreciarse, magistrales. Los
detalles olorosos, el nombre de la ferreteria, los disfemismos
escatoldgicos, elementos todos casi periodisticos (fruto sin
duda de los inicios como reportero en el diario La Crdnica),
mezclados con la Ultima frase del parrafo, casi mistica, nos
hablan de un escritor con mucho oficio, capaz de “enganchar”
al lector y provocar su apego al texto hasta la Ultima silaba.
Esta precision apasionante y apasionadora proviene, segun el
mismo autor ha confesado, de la compulsion perfeccionista
de Gustave Flaubert (a cuyo estudio dedicé en 1975 La orgia
perpetua), quien siempre andaba a la blUsqueda de “le mot
Juste”, la palabra justa. Una novela como Madame Bovary o El
hablador no tiene por qué ser una mera acumulacion de datos y
anécdotas que atraigan al lector por el contenido (sexo, humor,
muerte, traicién, psicologia, melancolia...). También la forma,
como en la poesia, es crucial para el prosista.

Vargas Llosa no sélo ha sido un novelista de éxito que ha
llegado a lo més alto de la literatura mundial con el premio
Nobel. También ha tocado otros géneros, como el ensayo y el
teatro. Unas nueve obras suyas han subido a las tablas, entre
ellas, La huida del Inca (1952), Kathie y el hipopétamo (1983), El
loco de los balcones (1993) u Odiseo y Penélope (2007) en cuyo
estreno, celebrado en el teatro romano de Mérida (Espaiia),
participd como actor eventual junto a la actriz espafiola Aitana
Sanchez-Gijon.

Pero mas influyente e intensa ha sido su labor como
columnista, critico y tedrico literario. En Garcia Mdrquez: historia
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de un deicidio (1971), que fue su tesis doctoral en la Universidad
Complutense de Madrid, argumentaba que la realidad del

escritor, frecuentemente negativa y dolorosa, lo impulsa a
inventar un nuevo mundo en la literatura, suplantando asi el
poder creador de Dios. Este libro supuso en su momento un
impulso intelectual de primer orden para promocionar al grupo
de escritores que luego triunfarian mundialmente. Poco tiempo
después de publicarse se inici6 el distanciamiento entre estos
dos gigantes de las letras hispanas, situaciéon que ha provocado
no poca desazén y division en muchisimos lectores que veneran
al peruanoy al colombiano a partes iguales. La crisis sobrevino a
partir de un incidente muy personal y desagradable (no aclarado
aun completamente) y del apoyo de Garcia Marquez al régimen
castrista en Cuba. Vargas Llosa opt6 a partir de entonces por
posiciones mas liberales (conservadoras para otros) y critico
abiertamente el excesivo izquierdismo de Garcia Marquez y
otros intelectuales hispanoamericanos. No obstante, en su
reciente alocucion en la Universidad de Estudios Extranjeros de
Kioto (24-6-2011), donde le fue concedido el doctorado honoris
causa, Vargas Llosa volvio a reconocer el valor indiscutible de
la obra de Garcia Méarquez y su mérito en la expansién de la
cultura y la lengua hispanoamericanas por todo el mundo.

Otros autores a los que ha dedicado monografias son Victor
Hugo, Juan Carlos Onetti, Jean Paul Sartre o Albert Camus.

No podemos terminar esta semblanza sin hablar del aspecto
mas publico y polémico de la personalidad de Vargas Llosa,
su actividad politica. Desde que en 1976 envid una carta al
dictador argentino Jorge Videla denunciando la desaparicion
de personas, el compromiso politico de Vargas Llosa ha ido en
aumento. En 1983 el presidente de Pery, Fernando Belatinde
Terry, lo puso al cargo de la comisién del caso Uchuraccay, que
debia investigar el asesinato de ocho periodistas que indagaban
supuestas matanzas del ejército. Pero fue a raiz del intento de
nacionalizacion de la banca a cargo del presidente Alan Garcia,
cuando Vargas Llosa salté a la primera linea del ruedo politico
fundando el partido Libertad y presentandose a las elecciones
presidenciales en 1990. Fue derrotado por Alberto Fujimori en
la segunda vuelta y, ante las amenazas de éste de retirarle la
nacionalidad peruana, trasladé su domicilio a Espaia, donde
se le concedié la espafiola. Siempre ha sido muy critico con
los regimenes dictatoriales de distinto signo, tanto comunistas
(Cuba) como militaristas capitalistas (Chile, Argentina, Perd,
México...). Ya como ciudadano espaiol apoyo el nacimiento del
partido Unién, Progreso y Democracia, que lidera la ex-socialista
Rosa Diez, y que en las recientes elecciones autondémicas y
municipales ha experimentado un avance importante en el
ndmero de votos.

Para Vargas Llosa la literatura y la realidad extra-literaria
mantienen una relacién peculiar que nos permite sobrevivir en
este mundo. Es evidente que ningln verso va a acabar en si
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mismo de manera fulminante con ninguna injusticia. Tampoco
una novela puede magicamente cambiar un gobierno, anular
impuestos o llevar medicamentos a los nifios necesitados.
No obstante, nuestro autor piensa que la literatura si permite,
en un principio, anular, aunque sea temporalmente, eso que
llamamos realidad, convirtiendo en real mientras se lee, lo que
no son mas que palabras escritas en un papel. Pero ademas esa
nueva realidad acaba modificando la sensibilidad del lector y
esta nueva forma de ver el mundo si puede conducir al cambio
en la realidad. Dejemos que él mismo lo explique con las
palabras que pronuncié al recibir en Estocolmo el premio Nobel
el pasado 7 de diciembre de 2010:

...gracias a la literatura, a las conciencias que formé, a los deseos y
anhelos que inspird, al desencanto de lo real con que volvemos del vigje
a una bella fantasia, la civilizacién es ahora menos cruel que cuando los
contadores de cuentos comenzaron a humanizar la vida con sus fabulas.

Seriamos peores de lo que somos sin los buenos libros que leimos, mds
conformistas, menos inquietos e insumisos y el espiritu critico, motor del
progreso, ni siquiera existiria. Igual que escribir, leer es protestar contra las
insuficiencias de la vida. Quien busca en la ficcién lo que no tiene, dice,
sin necesidad de decirlo, ni siquiera saberlo, que la vida tal como es no nos
basta para colmar nuestra sed de absoluto, fundamento de la condicion
humana, y que deberia ser mejor. Inventamos las ficciones para poder
vivir de alguna manera las muchas vidas que quisiéramos tener cuando
apenas disponemos de una sola.

Angel L. Montilla Martos

Angel L. Montilla Martos
TNV L'V TA—T¥-IVER

Nacié en Mélaga en 1965. Es Licenciado en Filologia Hispanica,
escritor y profesor de Lengua y Literatura Espafiola y Universal.
Ha obtenido diversos premios literarios. Tiene publicados
varios libros de poemas y novelas cortas. Es autor de diversos
textos teatrales estrenados. Completa su labor artistica con
colaboraciones musicales para discos y bandas sonoras y con
la direcciéon del cortometraje Ese maldito yo. Desde 2007
regenta el blog http://montecoronado.blogspot.com, donde
lleva a cabo una intensa labor de difusion de Japon, mediante
articulos y videos.
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FERIA INTERNACIONAL
DEL LIBRO DE TOKIO 2011

el 7 al 10 de julio de 2011 se celebrd en Tokio la 182

Feria Internacional del Libro. Espafia ha sido el pais

invitado. Con este motivo se desarrollé un stand de
200 m2 en el que se expuso, en colaboracion con la Federacion
de Gremios de Editores de Espafia, una representacion
bibliogréafica en todos los géneros. De igual modo, la feria tuvo
en cuenta a nuestros Ultimos premios literarios y las obras de
la delegacion de los autores presentes: Julio Llamazares, Isabel
Coixet, Carmen Alborch, Fernando Sanchez Dragd, Santiago
Pajares y Alfredo Gdmez Cerda. Se trata de autores traducidos
0 con presencia en Japén, bien por razones académicas bien
por motivos vinculados con el cine. Ademas, en torno al
pabelldn espafiol, se desplegd una exposicion sigular: Héroes
del cémic europeo. La razdn de esta estriba en el alto interés
por este género en Japdn. Esta muestra es una seleccién de los
personajes de papel mas considerados en los paises europeos
mas activos en el género: Bélgica, Francia, Inglaterra y Espafia;
aquellos que mas han aportado editorialmente a dar salida
a las creaciones de autores y de situarles en el imaginario
popular. Son los héroes que luchan contra las injusticias, seres
épicos. Todos estos héroes tienen en comun el haber sido
editados en Espafia; brilla entre todos el Capitan Trueno.

Los autores participaron en un acto en el Instituto Cervantes,
en una jornada intensiva en la propia Feria y en Tokyo Big
Sight. Este colectivo reducido es representativo de los diversos
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géneros y de la riqueza creativa de nuestro pais. A las diversas
ponencias asistié numeroso publico, que participd con interés
através de los coloquios establecidos, pues los autores estaban
acompafiados por profesores y sus traductores japoneses que
conducian el didlogo.

Uno de los objetivos de estos encuentros es la promocion
de las letras y del sector editorial espafiol. Y una de las vias es
la traduccién. Ciertamente la traduccién de autores espafioles
al japonés no es abundante, si bien los grandes narradores
hispanoamericanos si estan presentes. Uno de los objetivos,
pues, es la introduccion de los autores espafioles en los
diversos géneros, aunque los creadores del comic son de lo mas
considerados. No obstante, incluso en este género, la balanza
se inclina a favor del sector japonés. A modo de ejemplo, el
primer comic japonés editado en Espafia es de 1990. En la
actualidad hay 1.724 titulos de 271 autores. La mayoria de las
obras, y dado el auge del cdmic en Espafa, son posteriores
al 2006. Existen 13 editoriales que publican cémic japonés.
En cuanto al resto de los géneros, dejando a un lado las 25
ediciones de haikus, entre 1980 y 2003 sélo habia 10 titulos
de literatura japonesa Ultima en Espafia. A partir de 2004, afio
en el que editan 17 titulos, el nimero ha ido creciendo hasta
llegar alos 69 titulos en 2009. Yukio Mishima, Haruki Murakami,
Yasunari Kawabata, Soseki Natsume, Kenzaburo Oe o Banana
Yoshimoto estan presenten en los catalogos espafioles.
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Por el contrario, por la parte espafiola se reduce el niUmero,
a pesar del auge del comic. Asi, en Espaiia, de 2006 a 2010
este sector editd 12.732 titulos. Un florecimiento Unico que
se manifiesta en ferias y diversas acciones. Varios de nuestros
creadores son abundantemente traducidos. Esta explosion
motivoé que en 2007 el Ministerio de Cultura creara el Premio
Nacional del Cémic, dando a este sector el reconocimiento
merecido; reconocimiento que ya se extiende en el exterior.
Asi, la feria del cdmic méas importante del mundo, en Angulema
(Francia), ha seleccionado a Espafia como pais protagonista
para el 2012.

Respecto a los otros géneros, amén de los clasicos, no
debemos olvidar que una de las primeras obras occidentales
traducidas al japonés fue El Quijote, y de los reconocidos
narradores del llamado “boom lationoamericano”, se han
traducido al japonés, obras de 90 autores vivos. En el Ultimo
aflo los solicitados, entre otros, han sido Vargas Llosa, Roberto
Bolafios, Antonio Gamoneda, Ana Maria Matute.

Anualmente, el Ministerio de Cultura, a través de la
Direccion General del Libro, Archivos y Bibliotecas, publica
una convocatoria de ayudas a la traduccion de obras de
creadores espafioles a lenguas extranjeras. Fruto de esta
convocatoria se han concedido numerosas aportaciones que
también atienden a creadores en lengua espafola de otros
paises desde hace dos afios. De este modo se han beneficiado
de la traduccion al japonés autores como: Sébato, Pitol, Carlos
Fuentes o Bioy Casares.

En Japdn existen cerca de 100.000 estudiantes de espafiol. El
Instituto Cervantes y los diversos hispanistas contribuyen a la
ensefanza y a la difusion. En la tarea les acompana la Casa de
Espafa que, con 17 delegaciones por el pais, 85.000 afiliados
y bajo la batuta y entusiasmo de la directora Josefina Keiko,
contribuye a hacer presente la cultura espafiola en todas
sus manifestaciones. La Embajada, el Instituto Cervantes, los
Departamentos de espafiol y la Casa de Espafia, son agentes
activos y necesarios para divulgar nuestras riquezas culturales.
Estas riquezas se hardn mas explicitas durante el afo dual
Japon-Espafa previsto para el 2012 y que se inicia el proximo
otofio con una magna exposicion sobre Goya.

Japén posee una potente industria editorial con 78.000
titulos anuales, 120 millones de habitantes y, sobre todo,
gran interés por la cultura espafola. Un interés que se inicié
con la llegada de los jesuitas en 1548, con el envio de tres
delegaciones a inicios del siglo XVII ante el rey de Espafia y el
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entusiasmo manifestado durante la feria. El trauma y efectos
del tsunami no estan olvidados, pero el afan de esfuerzo y
superacién del pueblo japonés los minoriza.

La musica y el baile, el arte, las tradiciones, la literatura
espafioles estan presentes en Japdn gracias a su interés. Un
interés que desea plasmar mediante la cooperacion, en todos
los 6rdenes, y la propuesta conjunta ante la UNESCO para que
se declare Memory of the World (Memoria de la Humanidad),
los documentos habidos en nuestros archivos y fruto de las
seflaladas delegaciones del XVII. No olvidemos que algin
delegado japonés se quedd en la peninsula Ibérica, sobre
todo en Coria del Rio, y asi lo recuerda la estatua al Samurai
Tsunenaga Hasekura; no en vano a este motivo se la atribuye
el origen del apellido "Japon” en Espaiia.

La programacion de ferias es una politica afortunada para
la promocién de nuestros creadores y de nuestra industria
editorial. No olvidemos que ocupa el cuarto lugar en la escala
mundial, y que el sector del libro aporta méas del 1% del PIB
y representa el 50% de la industria cultural espafiola. De este
modo, para el 2012, Espaiia sera protagonista en la citada Feria
de Angulema (enero-febrero) y en Turin (mayo).

Rogelio Blanco Martinez

Rogelio Blanco Martinez
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(1953) Doctor en Pedagogia, Licenciado en Antropologia y
Ciencias del Hombre y en Filosofia y Letras y diplomado en
Sociologia Politica.

Tras un breve paso por la empresa privada, la mayor parte de
la actividad profesional la ha ejercido en la Administracién, bien
ocupando responsabilidades funcionariales bien en el ejercicio
docente.

Ha ejercido de director del CEBYD (Centro de Estudios
Bibliotecario y Documental), Consejero Técnico en los Ministerios
de Cultura y de Educacion, Vocal Asesor y, actualmente, Director
General del Libro, Archivos y Bibliotecas desde 2004.
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uenta el escritor brasilefio Edweine Loureiro en su

excelente libro Clandestinos que, en una cena en la

que le pregunté a un anciano japonés cémo pudo
transformarse Japén tras la Guerra Mundial en una potencia
econémica, éste le respondié ofreciéndole un tazén de
arroz con la siguiente explicacion. "Al término de la guerra,
entendimos que solo trabajando juntos seriamos capaces de
vencer al hambre y a la miseria. Asi que nos convertimos
en granos de arroz cocido: cuanto mas pegados unos a
otros, mas fuertes nos haciamos.” Ante una catastrofe de
proporciones inimaginables, los japoneses hicieron lo que
mejor saben hacer: anteponer el bien comun al individual.
Este arte de vivir, tan predicado universalmente, no es sin
embargo practicado con frecuencia en muchos lugares
del mundo. La Dra. Montserrat Sanz Yagle, catedratica
de la Universidad de Estudios Extranjeros de Kobe, lleva
afos publicando articulos en el periédico El Adelantado
de Segovia, sobre ésas y otras cuestiones que distinguen
la esencia de la forma de vida japonesa de la occidental.
Cuando el pasado marzo Japon, el gran desconocido, se
vio expuesto a una cobertura mediatica sin precedentes,
el mundo quedd atbénito ante las reacciones de sus
habitantes. Muestras de integridad, civismo, solidaridad y
espiritu colectivo se sucedian unas a otras ante las camaras.
Historias sobre fortaleza espiritual, aceptacion del destino y
esfuerzo por reconstruir su pais circularon inmediatamente
en la prensa mundial. Japdn dio una leccién al mundo sin
proponérselo, simplemente por ser quienes son y actuar
como suelen hacerlo, con integridad y espiritu civico.

Al mismo tiempo, el desastre nuclear convertia a Japdn
en un pais estigmatizado que se borr6 de los destinos
turisticos y profesionales de miles de personas debido
al sensacionalismo de los medios de comunicacion
extranjeros y a su incapacidad para comprender y reflejar
bien la situacion. Muchos extranjeros residentes en Japdn,
descubriendo una especie de “patriotismo” que les unia a los
japoneses en la desgracia, sintieron la necesidad de desvelar
al mundo la realidad, contrarrestar el efecto negativo de
la prensa extranjera y fortalecer el poder moralizante de
las imagenes. Fruto de este estado de animo es Frente al
Pacifico, una pequefia coleccion de articulos de la Prof.
Sanz con introducciones que los ponen en el contexto
de la tragedia del 11 de marzo de 2011. Para reforzar el
mensaje, Tomoko Miyamoto aporta unas bellisimas obras
de caligrafia que recogen los valores fundamentales que
subyacen a los articulos. En definitiva, un libro delicado que
apela al humanismo que se encuentra en todos nosotros,
que ofrece una visién sincera y amable de lo positivo de
la sociedad japonesa y lo presenta como alternativa a los
valores decadentes de la sociedad occidental.
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Gaudi: Arquitectura y naturaleza.
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aseando por las calles de Barcelona es casi inevitable

encontrarse con grandes obras arquitectonicas del

modernismo, obras que no pasan desapercibidas para
nadie, ni siquiera para un barcelonés que las ha visto a diario. Y
entre ellas, siempre acaban acaparando la atencién los edificios
de Antoni Gaudi.

El domingo 5 de junio, en una tarde lluviosa, pudimos
disfrutar, en la Universidad de Estudios Extranjeros de Kioto (
FEHEFEA), de la charla de la Dra. Concepcién Peig, en la
gue nos descubri6 algunos de los secretos que se esconden tras
las obras del maestro catalan.

“Yo miro la naturaleza como aprendiz |[...] todo sale del gran
libro de la naturaleza” con estas palabras de Antoni Gaudi
empezaba la charla de la Dra. Peig; unas simples palabras
gue nos aproximan a entender mejor el mundo de Gaudi, su
inspiracion —siguiendo las lineas del modernismo— que era
la naturaleza. Para Gaudi, en la naturaleza podemos observar
la perfecta convivencia entre funcion, forma y belleza; en la
concha de un caracol, en las hojas, las ramas de los arboles, el
mar, la tela de una arafa...todo es fuente para la observacion de
Gaudi, de la cual tomara los modelos para sus creaciones.

A diferencia de otros arquitectos modernistas como Puig i
Cadafalch o DoménechiMontaner, que ciertamente presentaban
una arquitectura innovadora, pero con una decoracién que
correspondia a estilos anteriores que ellos integraban en sus
obras, Gaudi buscaba un modelo totalmente integrado, dando
una gran importancia a los factores antes mencionados de
funcion, forma y belleza, integracion que consigue a lo largo de
un proceso en el cual lo mas importante es la observacién y la
experimentacion de la naturaleza, de la cual Gaudi extraera esa
unidad entre funcién, forma y belleza; ademas de una serie de
innovaciones estructurales arquitectonicas.

Hay tres elementos principales que inciden en la aproximacion
de Gaudi a la naturaleza. El primero fue, sin duda, el movimiento
modernista, sobre todo en su versién inglesa, “modern style”,
que proponia la renovaciéon de la tematica tomando como
punto de origen la naturaleza.
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El segundo, su pasién por observar el mar. Se podria decir
gue Gaudi no era un “gran estudiante” y frecuentemente
se escapaba de clase para ir al rompeolas, porque ‘el mar le
ensefiaba cosas mds interesantes”. El mar con su ambiente
fluido, profundo, ritmico y estructurado; un ambiente que Gaudi
creia que debia tener la arquitectura, la del mar, como Unico
elemento que representaba las tres dimensiones.

El tercer elemento que acerca a Gaudi a la naturaleza, es
su deseo por superar los defectos de la arquitectura gotica, y
busca las soluciones en la naturaleza, en el antes mencionado
trinomio de funcién, forma y belleza.

Cuando en 1883, aceptd hacerse cargo de las obras de la
Sagrada Familia —ya iniciadas por el arquitecto barcelonés
Francisco de Paula— se trataba de un proyecto de estilo
neogotico; una iglesia con tres naves y un abside y, bajo el
abside, una cripta: un esquema totalmente alejado de lo que
hoy conocemos como Sagrada Familia.

Cuando ya estaba construida la cripta del templo, tras el
abandono de Francisco de Paula, Gaudi es propuesto como
arquitecto para la obra, ya que tenia la habilidad de superar
los problemas de una forma nueva y original. Inmerso en el
proyecto de la Sagrada Familia se da cuenta de los defectos
del estilo gotico. Los contrafuertes y arbotantes usados por
los goéticos para poder construir a grandes alturas no eran
para nada de su agrado; ‘el gético es como un hombre que
necesita muletas para caminar”, decia. Gaudi defendia que en la
naturaleza no se daban estos errores. Asi, un proyecto que era
gotico, y que continud inicialmente como gdtico, lentamente
se fue transformando en lo que es actualmente; por ejemplo,
las columnas géticas ideadas inicialmente para el interior de
la nave de la Sagrada Familia junto con los capiteles se fueron
transformando, hasta llegar a la forma actual; columnas que
recuerdan arboles que con sus ramas sostienen la boveda.

Debemos tener en cuenta que Gaudi originalmente recibio las
influencias de los estilos arquitecténicos de la época como el
gético o influencias de estilo mudéjar, pero él queria crear una
nueva arquitectura, donde las grandes estructuras se aguantaran
por si mismas. Con este objetivo, y con el proyecto de la Sagrada
Familia en mente, fue experimentando en sus otras creaciones
para solucionar los problemas que se le planteaban en ésta.
Como en la construccién de la iglesia de la colonia Giell, de la
cual solo se pudo completar la cripta, debido a la muerte del
Conde Guiell. El proyecto original era totalmente innovador, sin
ningun muro recto y columnas inclinadas. En el interior de la
cripta tenemos la impresién de que las columnas del poértico
se integran y se contindan con los pinos del bosque exterior;
mientras la columna central es un gran “arbol” que sujeta la
cripta, estructuras que luego trasladé Gaudi a la Sagrada Familia.



“Habéis olvidado las leyes naturales mds elementales, una
fuerza no es totalmente vertical’, “una columna vertical es indtil
bajo el aspecto dindmico general del edificio, pero oblicua, se
inscribe en el movimiento del conjunto y participa de él”. Estas
palabras de Gaudi expresan perfectamente su concepto de la
arquitectura, reclamando la naturalidad del movimiento y la
fuerza; concepto que llevo a la practica y que resulta evidente
en las columnas del viaducto del Parque Guell. Usando un
sistema funicular Gaudi disefiaba las curvas de las columnas, a
partir del peso que estas debian soportar.

Gaudi usaba un sistema funicular para calcular las fuerzas,
disefa la curva de las columnas a partir del peso que deberan
soportar. Una curva que se continlay se integra con la estructura
de una forma natural. Gaudi también afirmaba que “las formas
continuas son las formas perfectas”; palpable en una de sus
obras mas representativas, la Casa Mila, donde es imposible
decir en qué momento termina la pared y donde empieza el
techo, las estructuras se contindan, dando una armonia natural
al conjunto, que al mismo tiempo da sensacion de flexibilidad.

Estos conceptos de continuidad, flexibilidad y movimiento,
estan intimamente relacionados con el imaginario de Gaudi,
que tiene como base la naturaleza, donde nosotros podemos
encontrar estos elementos. Asi, en la arquitectura de Gaudi, son
continuas las referencias naturales, no utilizadas hasta entonces
en arquitectura. Se puede decir que su obra es una metéfora
natural y en ella tiene un enorme peso el mar Mediterraneo. En la
Casa Mila o en la Casa Batllo podemos ver multitud de imagenes
gue nos evocan el mar, es casi una “arquitectura liquida“, algo
gue Gaudi queria para Barcelona: una ciudad mediterranea. Buen
ejemplo es la fachada de la Casa Batllo donde con un mosaico de
vidrio en tonos frios, vemos cientos de "burbujas” que ascienden
por la fachada hacia el tejado, un tejado con imbricaciones —
interpretadas, errbneamente, muchas veces como las escamas de
un dragdn— que recuerdan la superficie del mar. Y en el interior
descubrimos columnas, cuyas bases se desparraman al igual
gue una caida de agua, extendiéndose y expandiéndose por el
suelo, y vidrieras interiores, con cristales trabajados de tal modo
que cuando miramos al exterior tenemos la impresion de estar
sumergidos en el agua. También encontramos el patio interior
cubierto de cerdmica azul, que combinado con las mamparas
interiores, nos vuelve a sumergir de nuevo en el mundo marino.

De este modo, sumergidos en el mar de las imagenes
gaudinianas, llegdbamos al final del viaje que nos habia
propuesto la Dra. Peig para intentar comprender un poco mas
la obra de Antoni Gaudi y que hara que muchos de nosotros, a
partir de ahora, miremos sus obras con otros 0jos.

Javier Fernandez Sanchez

Dra. Concepcion Peig en la Universidad de
Estudios Extranjeros de Kioto.

Javier Fernandez Sanchez
INETIVTZIVF VTR Y VFIR

Barcelonés, licenciado en Estudios Asiaticos, estuvo investigando
en la Universidad de Kobe las primeras relaciones entre Espaia
y Japdn. Actualmente ensefia cultura y lengua espafiola en
la Universidad Ritsumeikan. También es asesor de la junta
directiva, colaborador y profesor de catalan en el Centro Catalan

de Kansai — Extension en Osaka.

NibeO+H&, /IO HIc T I T7MEOEM A ERGE. &
BARICTHHAD BEEMRIC DV TDREH RIS, B
UMEERRICTARA VE - AR XL H#HZBDEES I B
FEARIV—Zv 2 —OREE BRANA > X RER R
B— IYATVVIAVDHZI)—Z+viEEE AR Z Yy TEL
TEHEHL TS,

acueducto 17




Mercado Colon desde la calle Cirilo Amoros

Otro Gaudi
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| pasear por las calles del centro de Valencia, y casi sin
darse cuenta, acaba encontrandose uno con un edificio
de una singularidad especial: el Mercado Coldn.

Ya desde pequefio, cuando pasaba por alli para ir al Corte
Inglés, no dejaba de sorprenderme. Durante mi infancia
todavia funcionaban algunos puestos de mercado aunque solo
recuerdo con claridad una fruteria y una floristeria.

Un dia, como quien no quiere la cosa, acabaron cerrandolo.
A pesar de su majestuosidad ya muy poca gente iba a
hacer la compra alli y nadie se sorprendié de que acabara
desapareciendo.

Origenes

El mercado, que fue inagurado en 1916, fue disefiado por el
arquitecto valenciano Francisco Mora que estudié en Barcelona
y trabajé también en el taller de Antonio Gaudi.

La influencia del maestro catalan es clara. Mas que un
mercado desnudo y sin identidad es un edén de ladrillo naranja
con figuras redondas, frisos de ceramica con motivos florales y
arcos de un angulo desafiante.

En mis afios mozos ni siquiera se me paso por la cabeza que
fuera una construccion del estilo de Gaudi, pero con el paso
del tiempo y tras empezar a vivir en Japon- donde he recibido
mucha informacién sobre Gaudi- me acabé dando cuenta de
las similaridades existentes entre el mercado valenciano y las
obras del internacionalmente famoso Antonio Gaudi.

AUn pecando de soberbia o de cierta inocencia el Mercado
Coldn se podria definir como una Sagrada Familia con un estilo
mas en la linea del Parque Guell, puesto todo al servicio de un
mercado urbano.

Vicente Alcafiiz Buceta tEt>7-7ILAZ—X-T+t%

Lugar de nacimiento : Valencia. Termind sus estudios N 7HEEN,CEU San PabloXZETYv—+UX
en periodismo en la Universidad CEU San Pablo de LZBER LB RCEMICTOVWTKREDAKZERTDH
Valencia y después realizd un master de periodismo ELRZZEDD,

en EEUU. En la actualidad es profesor de espafiol R RR CANA VEE#EMZ LD S v —F U
en diferentes instituciones educativas en Tokio y es FELTOHFERITTNS,

periodista.
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Renacimiento

Tras el cierre del edificio en la década de los 80, y debatiéndose
en un futuro bastante incierto, finalmente en el afio 2003 se
llevd a cabo una restauracion completa.

Probablemente es una de las singularidades propia de
los valencianos. El casco antiguo de Valencia era uno de los
mas grandes de Europa pero durante el s. XX desaparecieron
muchos edificios renacentistas y otros edificios emblematicos
mas modernos. Aunque es cierto que si se han restaurado otros,
no habria sido raro que el Mercado Colén hubiera terminado
como un aparcamiento subterraneo o totalmente demolido.

Tal vez tuvo la suerte de ser un mercado. Valencia es una
ciudad donde han florecido los mercados y el Mercado Central
es uno de los mas activos de Europa.

Detalle de la vidriera con los
soportes del tejado

Presente

El mercado actual fue totalmente remozado en el afio 2003.
Por encima de todo destaca el s6tano que se ha construido y
del que carecia el edificio original. A pesar de que este sétano
no existia antes, en él se encuentran algunas tiendas tipicas de

cualquier mercado: una pescaderia, una fruteria, una charcuteria

y una carniceria. Ademas hay un restaurante japonés con sus
arboles de bambu.

En la planta baja varias cafeterias ocupan la mayor parte de
la explanada principal del mercado antiguo. Algunas cosas no
han cambiado como la floristeria de la entrada o la decoracién
y artesonados con motivos florales que se habian deteriorado
con el paso del tiempo o incluso que habian desaparecido en
parte, pero que se han recuperado en su total esplendor.

Mas alla de las tipicas tiendas de mercado o algunos locales
totalmente nuevos, hay un elemento innovador. Son los eventos
culturales y congresos. Un guifio al futuro para volver al pasado.

Vicente Alcafiiz Buceta




HFIVA

ANRA TS RO K EA NS ZD? AR VG AR
v DEEDOREHLS @HFIE 1 ARTEACSHELD?
PZEZEEENT AIEBRABDDHIZEEZDOHIEIH?
ZOVDSLAAYABFEADBIRIEZDOBELGEWNTEICLT,
ABEITABTEICLES,

HRICEEEARFIEMRDEEANRA VL ESEDT
LERBEBERDEECEHH S, GHTHMEK I EMENSE
E.ZNDND-AFIVRETVRLA-wdET7 R, FzOk
FR—TNTNELGLERED
BREIAIOTHBTD 2
ADHLBERIE NEEL LOEH
EITHBTE ZLTIABENHGE
EIDFBEELENSTEREAS, A
BWAEE.CUEOTE>TLE
SOIFBEEIFNE. FNid—
H—YICAISNBEDTIETELY,
BIZIEAPFIVZADETBHZIV
—ZvRE(BDIDICIE. ENn
VT D) PBRP. BHIADHS
n — ZLTENSIE. ENIZE
FEVEERZETEO>TWATLE
D ZOTRHRITNE. HB 5
DENGREN EHRPDOAD
IMZTNIFERLHIEND T &IF
DD TeDTIEIEWEADDY,

EBEICERTRE TATIVLA)
EHEVIChEgbENTLS
DI FITRIEEL T ZDE
EICHWGEREESTELT
WrLSGRH0 5. BECDT l
ThIE. L -T—)LRHIEY
EONSEWNT WS/ N/ \ & Ff
O S EBIC"EEELTLE
IZEHEDH D5 T AKAILGOTH
ESBYDAYT )T F v (*x
FHOBEOIIE. CDESEE"A
VT UERA TEEROTWD
o) HLMEDT — IV REFEEL
DT A EEICERFALE<
BORHTBENIDICBlfe. RICFH A TR I RIFEHD
BENHEBDONSE, LH L. ARBEIFEEZTDEDICHEHDE
Do BRBEEDREEZIWVO BTN MERR IICHETN
BRNETIEHEVDOARRKTH B, ZLTRIEN,. OEFUAY
IWADREZEEITIE FHAPEAZEESE T BELTH
DTHNTLES"BRDWVBDES e, el BITTEIT. P
TR EFIORBEO>TWBEIICHZB AT VAL RIFIR
EDREE, EAGICEERREZER L. X5 THEESDL

20 www.acueducto.jp

~EhELIRIMDERR~

STHHOTCLE S BERRDRIT. KOO TLESBDD
BREE—EERBLCLGDLLEDERIICDFEN - T
F TG RED HDMO Do fc BEL B EEZELD
e Z2BIEBARDROTBEIE ONRLIKEBELD
B ARRBLGRIFBICHEDTHS,

ZFRIEREDSHY. A LRI/ EAHITRELTWE
. AEATIVZADDDMIESNTHESEVIRICED
feo NIV EOFHSEBET 1K
DINEGBRTT )L RXVKRLIV (B
ZI—ZvEBTETIL- XV FL
1 EFTHE3FOIFEITHS
BEMX, AYIVAEEIEDSHS
Y IVINRIL. ZD 2 hFr%E
—HTEBZEICLE ARV L
WICHBHEDERIFHAFDE
TRETNTVWT. —D—DEE
ZEHSYIEHS ERBEDOAHT IV
—ROEFLWVEFRY &R
LTHE5Z%. AT IVADEES
—JVIEZ IV ) DD S5TDE]
ICROTCETE T HEDA IV
HYBAN BTE-E7/#Em%EL
TWeAIbAREB R, K
EZIZDFZEICEEFNLHD
D RRITTRR TRV FEO =D
1187 6 FEEFEND2HFHD
BFNTOUND) &2 ADBTE
o te iWA Y ILRITEST”
BRITAVDF IO FEo e KD
EavavIc%ER>TDL2fk
IR ARMDOEERDIEET/
£, RRL TN EIcK
NE TAFILRIE. BREADS
I$ERE. BBTADLSIERER
ZIFHNEEDOTLELESRIEDT
EBET— IV ARAVER
WBER T AREA DB T IV 1)
T RHEERETLLLTWVWS, 2
ANEHBERIE T, EZ— VDM
BIEIARA DD FE > fedEFBICITEEN TV
MREEOFEE AHIESERICT T B HIRELTARA Y
BRIEHIIGEWDSHONTIERDOREICo e ZDEVEDH
DO BUIEEPERERICRNIAHBELIEREEEE
B REDT ATV ADREERICH T HBOEERIX. T
DEOEENEMIREVNET RS LHO LM IFIIZNIE R
S EBRER HNGOBOEESE Lol AT IVADEERK
DR, EHETDEDHSIFEONTWDIEAD,

=1 Sy
. i L
=
= EE.
ry s

NYFLIVDOAF IV &



AFIVRIE 1T 1 RFETREEEIT/NIVEOFAHTY
BRR)—=R Tyl N EELELENSEHDS
W1 OREEDTe, ZDBREZMEBVFATLAYIVATEHN
191 9F EFEBATHERAZI—ZVICR>TLB. %
LT BN BEE CRUESO D5 /\IbEaFICBED
F—TANSEFIL TR ANITEE T 5L HZIV—Zv
DERADHITOMETN TV,

LOLARA Y DBBIFERZERD,. PHNT. 193 64F
71 8B AFIVAD . ANA VD ZLTEZLDAL
DEMEEZTCLESTLICESALI PO TLB. ZDEH. EO
YIATHDERERD - 1—AHNBESNEIERZITEENT
Weoe ZAGHEMN BRIV — v EEBICEE > AYIVR -
F—TASIE BEICFESNTOIIARDA U EY Y]
HAGHEDTcDDRIL) NIV ET>TW e, COARA
Uy ElE FFRFAVEEDNIVI A1) Evy
ICRMLT /NI EOF THRENHBEIN TWTEH5—D0
vy IfEotfe, B TOREEWMBIX N— =TT 2D
(BAREH) BEXEZ BT Y >—IcLBTEZEETU
ETUVANEL INE T BRINEELDEHE P FM%HE
ABGHE CRELGCEBEINTERBERL ATIVAEZD
A= ARSICESTEH ANRNA VHNE EFBAF DR H
2IV——_vBARBNREZHOEH(19315) IcBWTE4S
RERBEELBEUEDDBE I EERER DEES
HBoTCWB e e ZTAN AR — Z v EBRBEOERKED
FEEDERIPAATE APIVRITEES N FHIZARS
U Evy ORtEFIEE RELEREDBRENTTICEHEBEDT
WBIOHBELICEEERETERLIICEDOREDAY—
IEGABEDES T,

5. O LT—HEITER I BHEIEFREVLDE LG+ ]
SlFARZE CHTCEN)DOREEERBE L. HHEIHEAT
NV —RFHESMNIRS BN ERER > TV eDfEo T,

AT IVZERDRFR

ZOBATIVAENFZBIREBRELCERENET
O\ ZOINEE BB E D eDICT TR e LA LREL
BHhVLWK/tOFIcE>fc1 93 9% 1A B—ED
BA IV TIRIEANRA V ZH PR T B, TakE LT AU D
DEDFENELH O BINEEENDIFELR—DTC
RSP TS VAD TS REo e, ZTH S LEHRRIEBTOD
INABFREEEREECENKEREBANDEMES ZHIT
feo TR GEAYIVAD—BIZWVDE E7/ DREIICEY /NN
HHMITEDNSIEE ST, /N N\DZEIF HBDT SV IR
MIEVERIN TV REENDERTEDEDLSGEDED
feDhELNGEL ZNHOSHICADN DTN ZERY, 18 1
BFEEELSOERBPHAFICEREFRAZEEZTUD
W E e B E RO THRDEBEICESCERINTITREEL
fefe®dTW &S,

B2 RMRKEE TR 75 BB EEFRERHERAL
ZDHBIDREE GO EIMBLTAY IVADRESTAT
. IO IBAILIERI ZEDERTOTMICOLTX
FLHENTWS, [FrOLiEERDNBNDRELIEEDT
WD\ DEELGE W ZEZRESICL TRV D fo, 20T
APSAFEEIDAV NI FDREEIFRFITHEZWNZ
DEBIFERERELTOAHIVAIEEEEOTEINGEAYIL
RV INEEAEDNZDIEBNIIERWI LD fEofe&
BEWINGWEAS AIZIE BB FLofAR/IN=IL-A
Y RPBEDERCEZ LSOOI ZTDTEITHIRL T
HIZEPB DM ER > TLE & ZTND AV EEEAAT
BRNICAHY FORFFFDHESNCLE e &ICEL
CHRRERF EZAADHZDDIZEERTHB. LH L FLIE 2
ANEE HFTHLDROCHSTITEIL W eDfeEBoT
%o AYIVRITED T BUAMMEREB D DEE ZF EEL A
WTENBRERELTD. OVWTRABELTDELHAEEE
ATHL—ADTFETBGAEIVEERIDA - - BH%
DDERDBADNDBETAICIE HBWTEET2DHE
ERDEGER TV DL,

FUIFFHDCD ~ARAL DX~

=

hFOBEENBLETHEED
<YDR— VTR <7 IR
REBI00F/ER150F > %5
RLEINDF—IVTIVRZR .
TIVINLso

4th album
[Homenaje a Isaac Albéniz 7 /b= A4

MF22803 (Molto fine) 2,600

acueducto 21



AVIVADEZEDVZBEBICEBDHDAELBDD
NGV LHOLRDOFRTIREREEEAD TRICUVTL
TWBEHLNERTESR T ZLTRLVBIREICT Y
ZEMNNFELEABE REDIF I LIFREIDNKDERZE
DTCWLBDTREWIEADID,

Y VSRV AY IV ARS8 HMIEBEDRIHFELT
BIoN. Z0EATIVADENDRE L THRLZIEADEL,
d9— OB WEFRIBD/ VO MRERERICIE™
D oBEELTERALTUODIEWICE e EWSEBTE, FAEN
ZVEAHBTCEDRICAABELWMIFEE T > LB
TW e ki 2IEEBTVEDOTICE > ES R BRLWLIE /B
WADFENEDN BFOAREIES LT TW B, TAKEITODW
BREDICADREINEKERCSNGVASIZETH
FWT. —B BODEBTIT Y bDBDHRICAYTAT

___________________________________________________________________

T #E

22 www.acueducto.jp

HYIVREZEE

LED e DGRBICESDNc BUALMIDLZENTE
DI E>EELTERNTRON W AYIVADETS/\Y
NDEICESTEREE DT

BERIFMOEEFGADELDEISIBLDRE ELLE
BTN E ATIVADBERIFG LA MDE > ARBEL
TOIHDEEIZEDEERS,

B2t FhEGFVEE > EAEFLED — Ea1—<=
FA D—EE TR ST o)
T7a-HY IV — BUEERLIILY)
AYFIVADF OIS E. ZNEHFAFICE> TS,

X-EE TFUEHE

__________________________________________________________________

LERELGH / Shizuka Shimoyama

AARREAS S, UL FPREEHREATHERE L TR VAR I RU— R0 |
T CHH, ARA VB HITBHINU S A ZIVETO TARS Y DOEREDETZAMNEE |
N3, 5VF. 7L BRI SHUE CNETITARDCDE Y U —Z BHE AXA -t |
| EXBEESCERAELNA— N —LRREREEEDET AN LCERGESES |
R EO5Y v IRIBOTHE - BIR-HR-BH- b~ LVFITHET IS |
— O BEEELTCERERUTWNS, =
BRBITASAPFEAZS IR EE, :
BET MRS IBL LT 5EE (U5 RR ET/EREE/ TIVAZ R €7/ 1EREE) &R, :
Official Web Site #Z/3>4  http://www.h7.dion.ne.jp/~shizupf '
BROET7ZAN-FLEFEDNTOY  http://ameblo.jp/shizukamusica :

_____________________________________________________________________________________________________________________________________



TFYYyFD&E (6)

6 FA<I FUY FIFATOERME. I Uy FOBRDIE
V= RIZRERDGEOR ESLTEENTBEVL—D0DR
WD B B

MFESTIEOTUT-T-HX A GF) DEFEFMRDELSICHED
CIREEENY T OEREERLTVA NN ZHZHZ DY)
SENFEBEOTEEEN DB OV VT DREERAEDT 985
FITHRREN = Z DAL TRosalia de Castro: La luz de la negra
sombral (Silex)= WD TEEILXEugenia Montero T o1, &
DOREOY )7 DIGEeE L TELGBER>THY. AT U77HZRIC
IS DARTH DI FhldE 1 9 8 O FEITEH THAICIRER
HTDAROEREFU . LWOMEARITLTHRLIEWEEZ DK
SITHE2Te. ZLTIREDREET 9 9 0F 9 BITkiREF AL
TOYUT7DREDRNROVZ AN 55 EAE - T ZDEX R
)y RTCTDEEERDTEICLT BERENEDT P FE[E
DOEBICEF = L BIRHRAZEE LD REE>THSD .

X FUY FICEW B EE CHSPadre DamidniB DRT
W1 —BEIVTA YT DRDERICOBL SEFEL DY I
DEEIFBEFF 1 1RITRTIVITREDTEITHE D TVET,
TEMPEEEBVWETH . COEZETETT L LHEEEDL
5T 5EEVLEERONETIEDTETH . TNETR
D IED D= M ITINZTIEEERTHD I TATEKR
BOEELEEITEZANNHEVNLZEENDO0OBDEEIC.FLE
FEFETHoT.

BHELOE T 1RHCRTIVOZE O SRR EDEELIS
D ARV TILAR—2—TOE—(CEY TV e, ZTUC
[EREMIEVLZENMNCTPHICII> TV LHEEATH
BIBEDRZ)ELIBANGE LM TH e BLZDOLELET
FHSKUIEETIEEV. BFEVESBN LIS E RTILD
Fr 7TV ORFIEE TALAVZE1—E IR,

OO 7-7- AR MO ELZ LGB O
D7 EDHDDYIGRE WAWAERL TV e, ZLTHREIC
TS8R ETATHLIORBIIAGDTLLOIN?E
RTLEDID?) TRERBRLIEAARERBNVETHEFLADHES
ERELATWEDR OB T TRADAREIZ/NLU—FTT . 4
WZADBY Ty Iy INLIER>TCEE L. HDOARIZOY
D7 R EERAEICEREFEVNTHERIEBICE 2D TY,
MBS FEETE T LNREEKFETTHS)

INLU—F1] Z50EETCRZEOYREIcInIET 2
BETIEBEWIERLTEDII TCHZ. HEAGEBLAMEHH.E
NETNEHIADE > TWBAXRA VI EITIEBEWVEDTH S,
BFERLZORRIET VRIS THEDEREDZE, INE
TITWAABZEANA I ERANICE > Fe DN I IRE D
FERSDDH B, ZNUEEIT/NNL)—F (LHETIR R FTH
B EVSHBEDNSBEDTHAD. HEBEAAEHRDORZEL
SEHEELH D, EFDBE Oz (RARNAV AN THNIELEVFI T
HBH) BEOHAMNGE TV ZIVITENTH S BN
BREBZESZBLSED>IELEFELADFEII TH >
feo T2 Z LA EZICBHDO Y BOBRFERLE . BEIEH
VADL YAV HHBDTREANENEVDI. BRESTEAED
BBREDTEBHDOYBEH#LEEADIDEKO>TWETATE
BV FIETDELZEI Ry RO—RRE IYBEELILTRHTE
DN CEDZRICMELE LD THo T, (CDEDD)

X-BFE fEFEEX

() ANAVERKRTHTHEELEDOFAER 1837F 28I > 7«
737 OVRAT =S THETN. 1885FE78IT/ KAV DIRZY
B EREOOY T EERE) EMEN BB TRE BVEEICZL<

DFFRLNGHETE U UV TR TEDNIEFRIA 7 DORUIE
TARRAH S 7 ONEEREERRTHERELTERTHS,

RREX

<hIESEEFH / Masao Kuwabara

: L BATYECRN REBHOBHE,

D 1977ELYIFEBERNA VEHE, 1984FEHS1989FET |
D ERITEL LT R Y RICEHE, 3—0 v/ SEER 144, :
P ARAVEREIEEE IROHSREARA VI (LFE |
D BHA) TENZNOARS VI [HFEZ] (LFEEFHD) . |
P IRRA Y DREI CIHEEH) ARV EIF?)
DOGhER) fOY U7 T AR ROEVNSEBAI GhER) . |
D TRABA (AYUT-F AR N0) I GHER) THUSTD |
DB b (TR THUS T EMBISHDS5 05 (AR
D OBE HEE) A [BEEHE] (LFEEHD S5, |

acueducto 23



kA EEETT I TP

ADELANTE
www.adelante.jp @ m@w_a

Hola. #Tlx T AT AICEI!
giElld. ARAVEBOLFED IBMEZFIETZERZFID 2 DIcHTonsZEamaL Lz,
SEIDANAVEBBETIEI. ZTDTEAIZFZATC LRI OIFERADELITDODWVWTRTITERLLD!

@ MHO—RUIDOWNT
BIZIE. TEDOE VLI EZANRAS VEEICLTHELLD,
FEH) BWDIEWSTEARRISEFDMEICISCT alto,/altaD —DHhHIE T,
ROFXERBTFEL,
B4R RS
alto alta (#BE AR )

BARGETIEUTORIC.ERFAILZAFADRIICEETE T H.
2P
\

EDEW &%
7 2
Rz A

ARAVEOBAEH T BADSLICHAANIFBCEAFEAETT.
M) BUF LA RE ZATDEA I e

Una mujer NE L BRADKE—BECEIFNEHEE A,
, o, T T AEDT () EL A una mujer (&) 1
una mujergiig (4MA2) Eoagn EVSEMRAREL TV BT, AT L ER D
(W %) altal =V ET,

REBHDBHHIIERD -0 THRDOBIEH S FBED -0 DER%E -a (CEABIE TR MR E(EDEH TEET,

LA L. BUEOERA -0 TIRHSENMEALBYET, Bl | iR
ZOLOEIBEIGBEBMER, AR LRIV E T, TREVIER TR grande grande

=5, grandeH Z D—DT Y. ARDBEV. BLHHIE A

TOBHEEDABES T BHELZFDUN anilloDBATE. ZiRFADUng IO EOEELERDELEERIE:

. N < de (JFE®D). inteligente 1A BBDLIY)
camisaDZETH.E randeh® WEd, ver
BETHEDST EONTNET. joven GBLY) G EBBYET.

KE 158G KEWN VvV
Una camisa grande
AR KT
(4MAE) (WEE - Tt L)

Un anillo grande
Tolm AFu
(BMAE) (WEE - T L)




QED—H

OTIE BADEICHESERADE LI DV TIRLE LT,
QT EHI R EEDRFAD BHA BB KD BADELICOVWTRTITEELELD,

FTIEIFEDEBTT,
I (—%D) FRWEIZ ANRA VEBICLTHELED,
ANRAVEB T, (—ED) {E=una flor, 7"=L>=r0jo / roja T,

ro ) Una florB &z 14258755 D T\
" Azt LR Drojak BLET,
Una flor [0ja («iem) = )
0N
(i) t

una flor roja Ao (WEE)

RICADRZERTCTFEV.OTRRELTVET R, BIER RS

TN BIADZTNETNHYELZERUEYEHD . .

RAAORERLTLET, = rolo i
2 rojos rojas

AEDERZERZETHRVIEWSTERFIEAEEIRDAEFADEPEICL DT,
BARCABIICELTHIEDDIVET,
SEIE. INZ T #EERD) FRWEIEEBLCE VBRI THELLD,

una flor roja

/ \

unas flores rojas

(Erdfe ) fe AN B AEATE T )
(4 i A0 - AR5

o T unas flores rojas
ZDLD I FERRAD

SttaRsEAb LA EETBEN LTgrande &> 1 BIHFLE LA FILEDIL.
Y BUEE CHTEER Ch-s& i Cgrandesé U E T,
BHER L ESAD

IC L THEBRFADEHEI T 5F = RAFADER—HENVET,

L)
v [ J
T4k 120 0 0 0 N

SEDL YR T BFICEEN D BHEAERI L THBAZELT 'GP 2 A5
EELD XEDF T AFADMHEICESI5E CHRFALDEH—E A D E LA N T E
IEIEFEELE T, www .adelante.]j

. . . . 7 g — l—/— DELE T8 7 ’r |\
#l:  Miamiga es simpatica. IO DR o
0 RATATEALEDSTFEEINT
fuon et & Ben K BAGANA VBN AL —TEB
(4MAE - $30W ) (WmE2 - waed o) :g;fﬁsgﬁ@f“mL(f%tclul

SERMARRL v A BE REE MR

Mis amigos son simpaticos.

ANA EEHZ= ADELANTE

0 0 T530-0001 ABRTALXHMEH 2-5-8 FLH ) LFERIEE 2F
Fu » f NE RRoat ko TEL/FAX: 06-6346-5554
( BAMEAT - 4380, ) (W B2 - B Aeasiew ) E-mail: info@adelante.jp - http://www.adelante jp

AZAN  BR XF



HBEDANS VEBEFZBDRIKEEELT:
FILWAANLVETFAM A —IVAS—C D{i!
1,890 (F434)

Avanzamos
A1

3.2. ;Qué hay en casa de Daniel? Completa con las palabras siguientes:
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‘1 Hogar, dulce hogar
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:::s sillones m'a,’; 3.3. Escucha la descripcién del apartamento de Ana. Completa la tabla. 16
unas. sillas. rdenador - - ol cuarto
Hay |+ s o iy television ‘ 2 elsalon Ia habitacion P ) garai
ADELANTE Co., Ltd. - = s ‘ e elesion
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info@adelanteshop.jp \
26 veintiséis veintisiete 27
—

T530-0001 AFRmIbX48H 2-5-8 TALHEVFRIEE 2F TEL/FAX: 06-6346-5554
www.spainryugaku.jp email:info@spainryugaku.jp




ANA /5RREE (V1)

SEORRAICDODWVT

SEIDOBTIFFEDHLSDEBICHEEAL T AN VEE
DZEEEICDOWVTEIDLEZTHELLD, AcueductosE 35
Tl&.Se me rompid el plato (BIMAEINE»>) ELVDRIR
ZE EIFELIED D LEFLSGEIBLE L&D,

FT.WhEIZH I ENTZFREIEIEATLEDD,
"voz pasiva"DEREBZ DT H\ BLWBRIT T TH T 2D
SETVEFTLLSHIZIE.

El autor escribio esta novela.
FODIEFKIL, TD/NGEEZ N,

MERIDITAE) T VNSIDEDNL(IR)ITT. TN
TNAEFEE(BMEICHIET. CO(ENFE)ZEEEL
TUTTC #FAZE(ser + BENFNICT DERIENTEL T,
(IFAE)EXRLIEWEEF (por ~ )EMIFET,

Esta novela fue escrita por el autor.
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Se exponen muchos libros en la Feria Internacional.
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Su politica se critico duramente.
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RIFEZEELHHILT,

DENEFDALE(BDBEEZ)ER T ARDBIRICTED
TLEDT, REDAETIRELE2TLESINS T, Thic
WLT(ser +38E75 ) DRI TIEEEHDWMTHOTEA
THOTHEBNEE Ao

TCEBELLTUEIINS 2 DDERIFESESIDH ED
FBORIFESXVDDRBICBENET L1, WAWAGERA
PMIFENE TR SRISUTDOLSICTBERRE . REE &
BICEE 3 DIHRENRE | Z 58D BIIH N SFHBBL THELLD,
Bt (voz media) &I KMBICE AL, [BEBNAR) & [RZENRE
DHBENITETT A ZEZEFET,

(DREBNEE: Yo rompi el plato. A /xHMEEI>7z,

@%&h8E: El plato fue roto por mi.
BIIFFICEDTEIS Nz,

QHHIEE: Se (me) rompid el plato. HIMHEH7z,

T O (EE+ B+ BRE)EVOBETT. INZ@0
ZENREICT A& TTDEMEER EFBIC. ENFAE ( ser + @ENDF )
I (DF Y. fue roto)  REITTDEEE (=174%) #( por ~ )T
=LET,

RITEI—DDRF(seZH) D se +3AMHIEWLSRHE
FE>TEOEIEO>THELLD,

BOEEPERZE > fcl>TBIIEEINTIEBVET, 2D
EXTIEEE. ( por ~ ) (=174F) ZFITEEAMITED
EHERNBIMEEIST=DH OHSEWLED BDH VBT
TOWREFESEE>THLINTLLD,

BAZBRICTEELTH LTV OETES ] (thEhE) .
QIETEIENS] (Z5).@IkMEIN5) (B8R &G>TV
£9.QMEI5NS 1L TEIZ I+ T5NZ 102 HHEDO T, [#H
IC&>TEIoN T EIc BT T, — A TEINSIEBH. DF
DIEICE>TUDRESN T TESEINcIEWSRENLE
T, Z L TCTOIERIDBRITEV OO THERE DT,

T5IC.@DXICIE me” FhlT) EWSBHEZERMEIA A>TV
FT.INT BMAFAITH L TEINTLE >zl DEUIHL
MEEELVSECHAHET, WhBERORE I T, &
i R IDREFETEIETHEOTIRA EVAELTIE
AT EEELGVET,

RIS (eZH)DAIXEN OO T TEEELLD. ENG
GEDDEWLSTTREICIIHTIRLHGEWRIETI R,

Se alquilan habitaciones para estudiantes.
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I Congreso Internacional y X Nacional de la AEJE
titulado “Itinerarios, Viajes y Contactos Japon-Europa.

La realizacion del I Congreso Internacional, X Congreso
Nacional de la Asociacion de Estudios Japoneses en Espafia,
se lleva a cabo dentro de las actividades del proyecto de
investigacion I+D (CSO2009-8504) “Relaciones sociales e
institucionales. La imagen de Japén en los relatos de viajeros y la
obra de autores conocidos de las literaturas inglesa, francesa e
hispanica de finales del siglo XIX y las primeras décadas del siglo
XX" (Ministerio de Ciencia e Innovaciéon. Gobierno de Espaia),
el Centro de Estudios de Asia de la Universidad de Valladolid,
en colaboracion con la Universidad de Estudios Extranjeros de
Kyoto, la Universidad de Rikkyo, Tokyo, la Universidad Catdlica
de Louvain, Belgique, la Universidad de Tesaldnica, Grecia y el
Grupo de Investigacion “La Recepcion del Imaginario Japonés
en la Literatura Inglesa y Francesa de Viajes del siglo XIX". La
doctora Pilar Garcés Garcia cuenta con un extenso curriculum en
el area de estudios japoneses ya que, ademas de ser la directora
del Congreso, es también la coordinadora del area de Japén
en el Centro de Estudios de Asia (CEA) de la Universidad de
Valladolid, secretaria académica de la Asociacion espaiiola de
estudios japoneses (AEJE), miembro de la Fundacién Consejo
Japon Espaiia y vicerrectora de relaciones internacionales de la
Universidad de Valladolid (208-2010).

En la direccidn electrénica, www.mizuiro.eu, se puede
encontrar informaciéon acerca de los objetivos del Congreso
Internacional, lineas de trabajo, organizacién, calendario y otros
aspectos que aqui mencionamos brevemente.

El éxito del Congreso puede constatarse en la matricula (125
matriculados) y la calidad de los intervinientes, asi como los

resultados conseguidos. La organizacion se ha estructurado en

ESCUELA UN

torno a tres gjes:

1) Conferenciantes invitados: un total de 10 conferencias
presenciales y 6 videoconferencias.

2) Comunicaciones y participacién de asistentes con
exposicién oral y debate de sus trabajos

3) Participacion en la Feria del Libro y en las actividades

programadas con el Museo Oriental de Valladolid.

4) Publicacion de un libro que recoge los resultados del
congreso. La publicacion tendra caracter internacional
y estard evaluada por evaluadores expertos
internacionales teniendo que pasar un serio filtro
académico y cientifico.

5) Todo ello se haré publico en la web del Congreso.

La inauguracion del curso tuvo una gran repercusion nacional
ya que fue respaldada por todas las instituciones locales,
autondmicas y nacionales, contando con la presencia del ex
Ministro de Trabajo D. Josep Piqué, el rector de la Universidad
de Valladolid, D. Marcos Sacristan, el Embajador de Japon
en Espafia, D. Takahashi Fumiaki, la directora de Casa Asia en
Madrid, Dofa Teresa Gutiérrez del Alamo, el director de la
Fundacién Japon, el sefior Ueno Hiroyuki, el Consejero de
Educacién de la Junta de Castilla y Ledn, D. Juan José Mateos y
el Alcalde de Valladolid, D. Javier Le6n de la Riva.

Los diez conferenciantes trataron temas diversos sobre
Japon: arquitectura a cargo del arquitecto japonés Takeyama
Sei Kiyoshi, literatura a cargo de Takagi Kayoko, Angel Ferrer,
Fernando Rodriguez-Izquierdo, y Carlos Rubio, economia, Josep
Piqué y Federico Lanzaco, turismo cultural y gastronémico, Luis
Cepeda, historia, Javier Martinez Herrero y arte, Elena Barlés.

Las dos mesas redondas se integraron en las actividades
culturales y comerciales de la ciudad de Valladolid como
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la Feria del libro y la feria de turismo con participacion de
representantes de la Junta de Castilla y Ledn, la JAL, Eurovia
Travels y el ayuntamiento y la universidad. También contamos
con la visita al Museo Oriental de la ciudad donde se clausurd
el Congreso con una conferencia de su director, Blas Sierra, y
la presencia de la concejala de cultura del ayuntamiento Dofa
Angelines Porres.

Entre las actividades culturales propuestas que completaban
el programa académico podemos mencionar el concierto de
koto a cargo de Kobayashi Yukari y Sakai Yoshie.

Entre los participantes destacamos las comunicaciones
de Alfonso Falero, Kawamura Yayoi, Pilar Cabafas, Francisco
Barberan y Maria Dolores del Alisal.

Entre los resultados del congreso podemos destacar:

- Acuerdo de cooperacién entre Arquitectura de
Valladolid y Universidad de Tokyo. (Dr. Gallego y D.
Takeyama)

- Acuerdo de expansion turistica Japdn-Castilla y Ledn.

- Traslado de la sede de AEJE a la Universidad de
Valladolid.
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- Participacion de la Universidad de Valladolid en el Foro
Espafa Japdn que tendré lugar en Sendai en 2012.

- Publicacion de un libro académico de caracter
internacional y evaluado por la agencia de calidad en
noviembre de 2011.

Pilar Garcés Garcia

Pilar Garcés Garcia
ES—Ib-HILER-HILTT

Naci6 en 1966. Doctora en Filologia Inglesa, y actualmente Pro-
fesora Titular de Filologia Inglesa en la Facultad de Filosofia y
Letras, de la Universidad de Valladolid desde el afio 2002.
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La Petenera

uenta la leyenda que hace muchos afos habia una bailaora bellisima
de origen judio que la llamada la Petenera que murid en escena
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Flamenco Studio
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bailando este baile con un traje amarillo. Desde entonces se tiene en

el mundo del flamenco al color amarillo y a la Petenera como malditos.
Fijense hasta donde llega esta supersticidn que entre nosotros hay varias
formas de llamarla porque “la desgracia y la mala suerte le vendra al que la
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cante, toque, y baile". Estos otros nombres son: el cante de la Guasa, el cante
del Fario, y el que mas se utiliza Las Petris.

Mi maestro “Benito de Mérida” cuando era chico me ensefié este toque
sin decirme su nombre. Un dia tocdndolo en mi casa, mi madre me dijo:
iQué bonito! ;Como se llama? Respondi que no lo sabia. Al preguntar a mi
maestro me dijo susurrando: P-E-T-E-N-E-R-A, mirando para los lados, como
si esperase que fuese a salir un fantasma de debajo de alguna mesa. Me dijo
esos otros nombres mencionados anteriormente y me avisé de que me iba
a encontrar con muchos artistas que se negarian a interpretarla por miedo.

En mi opinion, es un cante de una musicalidad impresionantemente
hermosa y me gusta mucho tocarlo, sobre todo en acompafiamiento al baile. Es un palo que se suele interpretar
en las pefias flamencas, teatros y en contadas ocasiones en los tablaos.

En Espaia pude tocarlas en varias ocasiones, pero habia cantaores que se negaban y pedian que la bailaora
hiciera otro baile pues, aunque suene a risa, sentian panico en el escenario cuando empezaban las primeras
notas. Cruzaban los dedos, con crucifijos en el cuello para que no les viniera el vahido (mala suerte), pues
crefan que podrian hasta morir en escena. En verdad tienen sus razones, pero no todos los flamencos son tan
supersticiosos.

Cada vez que toco petenera en un escenario, no importa que las cuerdas estén nuevas, siempre se rompen
o el cantaor se queda afénico y al siguiente baile restablece su voz milagrosamente.

;Sera verdad la leyenda negra de la Petenera? Esta conclusién la dejo en vuestras manos.
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